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Генеральная Ассамблея 

Семьдесят первая сессия 

Пункты 66(а) и 93 повестки дня 

Ликвидация расизма, расовой дискриминации, 

ксенофобии и связанной с ними нетерпимости 
 

Достижения в сфере информатизации и 

телекоммуникаций в контексте международной 

безопасности 

 Совет Безопасности 

Семьдесят второй год 

   
 

 

 

  Письмо Постоянного представителя Беларуси при 

Организации Объединенных Наций от 25 июля 2017 года 

на имя Генерального секретаря  
 

 

 От имени шести государств — членов Организации Договора о коллек-

тивной безопасности (Армения, Беларусь, Казахстан, Кыргызстан, Российская 

Федерация и Таджикистан) имею честь настоящим препроводить заявления 

министров иностранных дел государств — членов Организации, принятые в 

Минске 17 июля 2017 года: 

 • О совместных мерах по обеспечению информационной безопасности 

(см. приложение I);  

 • О недопустимости осквернения памяти воинов-освободителей в годы 

Второй мировой войны (см. приложение II). 

 Буду признателен Вам за распространение настоящего письма и приложе-

ний к нему в качестве документа Генеральной Ассамблеи по пунктам  93 

и 66(a) повестки дня, а также в качестве документа Совета Безопасности.  

 

 

(Подпись) Андрей Дапкюнас 
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  Приложение I к письму Постоянного представителя Беларуси 

при Организации Объединенных Наций от 25 июля 2017 года 

на имя Генерального секретаря 
 

 

[Подлинный текст на русском языке] 

 

Заявление 

министров иностранных дел государств — членов 

Организации Договора о коллективной безопасности 

о совместных мерах по обеспечению информационной 

безопасности 

 

 Министры иностранных дел государств — членов Организации Договора 

о коллективной безопасности выражают озабоченность в связи с ростом случа-

ев использования информационно-коммуникационных технологий в деструк-

тивных военно-политических, террористических и иных преступных целях, 

угрожающих международной безопасности и стабильности.  

 Массированные компьютерные атаки на различные объекты, включая 

критически важную инфраструктуру, использование современных информаци-

онно-коммуникационных технологий для пропаганды нетерпимости на расо-

вой, этнической и религиозной почве, идеологии экстремистских и террори-

стических организаций, в том числе с целью вербовки рекрутов, а также де-

структивного морально-психологического воздействия с целью искажения 

нравственно-ценностных ориентиров молодежи, угрожают национальной и 

коллективной безопасности. 

 Государства — члены Организации Договора о коллективной безопасно-

сти подчеркивают, что трансграничный характер современных вызовов и угроз 

диктует необходимость наращивания коллективных усилий и принятия сбалан-

сированных мер в данной сфере. 

 Возрастающая роль информационной сферы в жизнедеятельности лично-

сти, общества и государства поднимает на новый уровень актуальность вопро-

са по надлежащему обеспечению информационной безопасности государств  — 

членов Организации Договора о коллективной безопасности и придаёт особую 

важность укреплению сотрудничества в рамках Организации, особенно в во-

просах обеспечения безопасности критически важных инфраструктур и проти-

водействия использованию информационно-коммуникационных технологий в 

террористических целях. Необходимость этого ещё раз подтверждается гло-

бальными компьютерными атаками, которым за последнее время подверглись 

более ста стран мира. 

 Государства — члены Организации Договора о коллективной безопасно-

сти выступают за предотвращение конфликтов в информационной сфере и не-

допущение начала гонки информационных вооружений.  

 В этом контексте особое значение придается содействию разработке и 

скорейшему принятию под эгидой Организации Объединенных Наций универ-

сальных правил, норм и принципов ответственного поведения в информацион-

ном пространстве. Подчеркивается важность разработки основанного на прин-

ципах и нормах международного права универсального международно-

правового инструмента по противодействию использованию информационно-

коммуникационных технологий в противоправных целях.  
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 Вместе с тем, в условиях сохраняющихся нестабильности и противоречий 

в информационном пространстве полагаем необходимым приложить усилия 

для повышения эффективности деятельности международных и региональных 

организаций в сфере обеспечения международной информационной безопас-

ности. 

 Результаты сотрудничества государств — членов Организации в области 

информационной безопасности в целом свидетельствуют о целесообразности 

усиления практического взаимодействия по основным направлениям обеспе-

чения безопасности в сфере использования информационно-коммуника-

ционных технологий, в том числе в деле скоординированного коллективного 

реагирования на компьютерные инциденты. 

 Государства — члены Организации Договора о коллективной безопасно-

сти намерены продолжать активную работу по совершенствованию механиз-

мов обеспечения информационной безопасности в рамках Организации, вклю-

чая взаимодействие специальных подразделений органов безопасности и внут-

ренних дел (полиции) в целях пресечения преступлений в сфере современных 

информационных технологий в рамках операции «ПРОКСИ», деятельности 

Совета Консультационного координационного центра Организации Договора о 

коллективной безопасности по вопросам реагирования на компьютерные ин-

циденты и Рабочей группы при Комитете секретарей советов безопасности Ор-

ганизации по вопросам информационной политики и информационной  

безопасности. 
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  Приложение II к письму Постоянного представителя Беларуси 

при Организации Объединенных Наций от 25 июля 2017 года 

на имя Генерального секретаря 
 

 

[Подлинный текст на русском языке] 

 

Заявление 

министров иностранных дел государств — членов 

Организации Договора о коллективной безопасности 

о недопустимости осквернения памяти воинов-освободителей 

в годы Второй мировой войны 

 

 Мы, министры иностранных дел государств — членов Организации Дого-

вора о коллективной безопасности, отдаем дань памяти десяткам миллионов 

наших соотечественников, погибших на фронтах Великой Отечественной вой-

ны 1941–1945 годов. Вспоминая подвиг тех, кто 72 года назад одолел «корич-

невую чуму», подчеркиваем, что Победы удалось добиться лишь благодаря 

объединению усилий многих народов ради сохранения свободы и возможности 

самим определять дальнейший путь своего развития.  

 Категорически не приемлем и решительно осуждаем предпринимаемые 

целенаправленные усилия по переписыванию истории, искажению и пересмот-

ру итогов Второй мировой войны, попытки героизации нацизма и воинствую-

щего национализма. В связи с этим вынуждены с тревогой констатировать не-

прекращающуюся кампанию по осквернению памяти тех, кто в годы Второй 

мировой войны ценой огромных жертв освободил страны Европы от нацист-

ской агрессии и оккупации. 

 На историческом опыте наши соотечественники познали опасность и 

кровавые последствия человеконенавистнической идеологии фашизма. Мы 

разделяем чувства граждан наших стран, которые с болью и возмущением вос-

принимают сообщения о предпринимаемых, в том числе на официальных, 

включая парламентские, и других уровнях, шагах по ликвидации мемориалов, 

увековечивающих былое братство по оружию, проявленные жертвенность и 

героизм в борьбе с фашизмом. Нельзя забывать о том, что современные поко-

ления существуют благодаря Великой Победе и пользуются ее плодами. 

 Соответствующие действия являются прямым нарушением резолюции 

71-й сессии Генеральной Ассамблеи Организации Объединенных Наций 71/179 

«Борьба с героизацией нацизма, неонацизмом и другими видами практики, ко-

торые способствуют эскалации современных форм расизма, расовой дискри-

минации, ксенофобии и связанной с ними нетерпимости», соавторами которой 

являются все государства — члены Организации Договора о коллективной  

безопасности. 

 В равной степени считаем неприемлемыми, кощунственными и цинич-

ными инициативы придать статус национальных героев тем, кто действовал 

против Антигитлеровской коалиции или сотрудничал с нацистами, совершая 

тягчайшие преступления в годы Второй мировой войны. 

 В этой связи мы вновь заявляем, что государства — члены Организации 

Договора о коллективной безопасности категорически не приемлют и реши-

тельно осуждают целенаправленные надругательства над нашей общей исто-

рией. 

https://undocs.org/ru/A/RES/71/179
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 Отмечая вклад народов мира в борьбу с нацизмом, призываем все страны 

свято чтить память о погибших и поддерживать в надлежащем состоянии во-

инские захоронения. 

 


